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QUICK REFERENCE GUIDE

VIP Drive 43Nova 2 QRG Rev. 1

About This Guide
The VIP Drive 43Nova 2 Quick Reference Guide (QRG) has basic product information such as mounting and menu 
options. Download the User Manual from www.chauvetdj.com for more details.
Disclaimer
The information and specifications contained in this QRG are subject to change without notice.
LIMITED WARRANTY
FOR WARRANTY REGISTRATION AND COMPLETE TERMS AND CONDITIONS PLEASE VISIT OUR WEBSITE.
For Customers in the United States and Mexico: www.chauvetlighting.com/warranty-registration.
For Customers in the United Kingdom, Republic of Ireland, Belgium, the Netherlands, Luxembourg, France, and 
Germany: www.chauvetlighting.eu/warranty-registration.
Chauvet warrants that this product shall be free from defects in material and workmanship under normal use, for the 
period specified in, and subject to the exclusions and limitations set forth in the full limited warranty on our website. This 
warranty extends only to the original purchaser of the product and is not transferable. To exercise rights under this 
warranty, you must provide proof of purchase in the form of an original sales receipt from an authorized dealer that shows 
the product name and date of purchase. THERE ARE NO OTHER EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES. This 
warranty gives you specific legal rights. You may also have other rights that vary from state to state and country to 
country. This warranty is valid only in the United States, United Kingdom, Republic of Ireland, Belgium, the Netherlands, 
Luxembourg, France, Germany and Mexico. For warranty terms in other countries, please consult your local distributor.
Safety Notes
These Safety Notes include important information about installation, use, and maintenance.

FCC Compliance
This device complies with Part 15 Part B of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s 
authority to operate the equipment.
Contact
Outside the U.S., United Kingdom, Ireland, Benelux, France, Germany, or Mexico, contact your distributor to request 
support or return a product. Refer to Contact Us at the end of this QRG for contact information.
What is Included

To Begin
Unpack your VIP Drive 43Nova 2 and make sure you have received all parts in good condition. If the box or contents 
appear damaged, notify the carrier immediately, not Chauvet.

• ONLY connect this product to a grounded and protected circuit.
• DISCONNECT from power before cleaning.
• Make sure the power cord is not crimped or damaged.
• Never disconnect this product from power by pulling on the cord.
• DO NOT allow flammable materials close to the product when it is operating.
• DO NOT touch the product’s housing when it is on because it will be hot.

• The voltage of the outlet to which you are connecting this product must be within the range stated on the 
decal or rear panel of the product.

• This product is for indoor use only! (IP20) To prevent risk of fire or shock, do not expose this product to rain 
or moisture.

• Always mount this product in a location with adequate ventilation, at least 20 in (50 cm) from adjacent 
surfaces.

• Be sure that no ventilation slots on the unit’s housing are blocked.
• Never connect this product to a dimmer or rheostat.
• Never carry the product by the power cord.
• The maximum ambient temperature is 104 °F (40 °C). Do not operate this product at higher temperatures.
• In the event of a serious operating problem, stop using immediately.
• DO NOT open this product. It contains no user-serviceable parts.
• To eliminate unnecessary wear and improve its lifespan, during periods of non-use completely disconnect 

the product from power via breaker or by unplugging it.

• VIP Drive 43Nova 2
• Neutrik® powerCON® Power Cord
• USB Cable
• 4 Rubber Feet

• Cat5e Ethernet Cable
• HDMI Extension Cable
• Quick Reference Guide

!

http://www.chauvetdj.com
www.chauvetlighting.com/warranty-registration
www.chauvetlighting.eu/warranty-registration
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AC Power
This product has an auto-ranging power supply that works with an input voltage range of 100 to 240 VAC, 50/60 Hz.

Mounting
The VIP Drive 43Nova 2 fits on a standard 19” rack, or it can be placed on its feet on a flat level surface.
Product Front Overview

Control Panel Description

To eliminate wear and improve its lifespan, during periods of non-use completely disconnect the 
product from power via breaker or by unplugging it.

# Name Function

1 Menu Display An interface for the menu options of the product

2 MENU/ENTER 
Knob

• Press to enable the currently selected menu option or set the currently selected value into the 
selected function

• Turn clockwise to scroll down through the menu or increase a value when in a function
• Turn counter-clockwise to scroll up through the menu or decrease a value when in a function

3 MENU Button
• Press to return to the previous menu level
• Hold to return to the Home Screen

4 SCALE/OUTPUT 
Button Enables/Disables Auto Fit function (can also be set to Black Out or Freeze)

5 MAP Button Toggles MAP function (panels will display port and panel number) and accesses the Screen Settings 
menu (can also be set to Black Out or Freeze)

6 BLACK Button Press the button to make the LED screen blackout

7 HDMI Button Select Input Source:
• Press once to set as preview input source
• Press again to output that source
• Hold to set as PIP input source

8 DVI Button

9 HD-SDI Button

10 FRAME Button Hold down the button to capture a still frame of the input signal into the internal memory

11 Preview Display Previews selected input source before output to video panel

12 USB Port 
(Type B) Control port to interface with computer

13 USB Port 
(Type A) USB output connector for cascading devices

!
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Product Rear Overview

Rear Panel Description
# Name Function

1 USB Port
(Type A) For connecting to a computer, or for USB cascade output (control only, no video)

2 USB Port
(Type B) For connecting to a computer, or for USB cascade input (control only, no video)

3 Ethernet Port For connecting to a computer network (control only, no video)

4 PREVIEW HDMI 
Output For output preview on an external monitor

5 HD-SDI Input SDI video input

6 SDI-LOOP Input Provides a method to loop (or split) the SDI input

7 HDMI Input HDMI video input

8 DVI Input DVI video input

9 DVI LOOP Input Provides a method to loop (or split) the DVI input

10 DMX Input DMX in port

11 DMX Output DMX out port

12 LOOP
For signal synchronization of the cascaded devices

13 GENLOCK IN

14 Neutrik® 
etherCON® Ports For output to LED video panel

15 Neutrik® 
powerCON® Input Power input

1
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14 15
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Acerca de esta guía
La Guía de referencia rápida (GRR) del VIP Drive 43Nova 2 contiene información básica sobre el producto, como 
montaje y opciones de menú. Descargue el manual de usuario de www.chauvetdj.com para una información más 
detallada.
Exención de responsabilidad
La información y especificaciones contenidas en esta GRR están sujetas a cambio sin previo aviso.
GARANTÍA LIMITADA
PARA VER EL REGISTRO DE GARANTÍA Y LOS TÉRMINOS Y CONDICIONES COMPLETOS, VISITE NUESTRO 
SITIO WEB.
Para clientes en los Estados Unidos y México: www.chauvetlighting.com/warranty-registration.
Para clientes en Reino Unido, República de Irlanda, Bélgica, Países Bajos, Luxemburgo, Francia y Alemania: 
www.chauvetlighting.eu/warranty-registration.
Chauvet garantiza que este producto estará libre de defectos de material y mano de obra en condiciones de uso 
normales, durante el periodo especificado, sujeto siempre a las exclusiones y limitaciones establecidas en la garantía 
limitada completa de nuestro sitio web. Esta garantía se concede únicamente al comprador original del producto y no es 
transferible. Para ejercer los derechos que otorga esta garantía, usted debe proporcionar una prueba de compra en 
forma de un recibo de compra original, expedido por un distribuidor autorizado, donde figure el nombre del producto y la 
fecha de compra. NO EXISTEN OTRAS GARANTÍAS EXPRESAS NI IMPLÍCITAS. Esta garantía le otorga derechos 
legales específicos. Es posible que a usted le asistan otros derechos, que variarán dependiendo del estado o del país. 
Esta garantía solamente es válida en los Estados Unidos, Reino Unido, República de Irlanda, Bélgica, Países Bajos, 
Luxemburgo, Francia, Alemania y México. Para conocer los términos de garantía en otros países, consulte a su 
distribuidor local.
Notas de seguridad
Estas notas de seguridad incluyen información importante sobre el montaje, uso y mantenimiento.

Cumplimiento de la FCC
Este dispositivo cumple la parte 15, parte B de las normas FCC. El funcionamiento está supeditado al cumplimiento de 
estas dos condiciones:

1. Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales; y
2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo las interferencias que puedan causar 

un funcionamiento no deseado.
Cualquier cambio o modificación que no haya sido expresamente autorizado por la parte responsable de conformidad 
puede anular la potestad del usuario para hacer funcionar el equipo.
Contacto
Fuera de EE. UU., Reino Unido, Irlanda, Benelux, Francia, Alemania o México póngase en contacto con su distribuidor 
para solicitar asistencia o devolver un producto. Consulte Contact Us al final de este GRR para información de contacto.
Qué va incluido

• Conecte este producto SOLO a un circuito con toma de tierra y protegido.
• Desconecte siempre de la alimentación antes de la limpieza.
• Asegúrese de que el cable de alimentación no está retorcido ni estropeado. 
• Nunca desconecte este producto de la alimentación tirando del cable.
• NO permita la presencia de materiales inflamables cerca de la unidad cuando esté en funcionamiento.
• NO toque este producto cuando esté en funcionamiento, pues podría estar caliente.

• La tensión del enchufe al que conecte este producto ha de estar en el rango establecido en el grabado o 
en el panel posterior del producto.

• ¡Este producto es para uso en interiores solamente! (IP20) Para evitar riesgos de incendio o descarga, no 
exponga este producto a la lluvia o la humedad.

• Monte siempre este producto en una ubicación con ventilación adecuada, al menos a 20 in (50 cm) de 
superficies adyacentes.

• Asegúrese de que ninguna ranura de ventilación en la carcasa de la unidad queda bloqueada.
• Nunca conecte este producto a un atenuador o reostato.
• Nunca lleve este producto por el cable de alimentación.
• La temperatura ambiente máxima es de 104 °F (40 °C). No haga funcionar este producto a temperaturas más altas.
• En caso de un problema grave de funcionamiento, deje de usarlo inmediatamente.
• NO abra este producto. No contiene piezas reparables por el usuario.
• Para evitar un desgaste innecesario y alargar su vida útil, desconecte completamente el producto mediante 

el interruptor o desenchufándolo durante periodos en que no se use.

• VIP Drive 43Nova 2
• Cable de alimentación Neutrik® powerCON®
• Cable USB
• 4 pies de goma

• Cable prolongador HDMI
• Cable Ethernet Cat5e
• Guía de referencia rápida

!

http://www.chauvetdj.com
www.chauvetlighting.com/warranty-registration
www.chauvetlighting.eu/warranty-registration
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Para empezar
Desembale su VIP Drive 43Nova 2 y asegúrese de que ha recibido todas las partes en buen estado. Si la caja o los 
componentes parecen dañados, notifíqueselo inmediatamente al transportista, no a Chauvet.
Corriente alterna
Este producto tiene una fuente de alimentación con detección automática que puede funcionar con un rango de tensión 
de entrada de 100–240 VCA, 50/60 Hz.

Montaje
El VIP Drive 43Nova 2 cabe en un rack estándar de 19'', pero también se puede colocar sobre sus patas en una 
superficie plana y nivelada.
Vista general frontal del producto

Descripción del panel de control

Para evitar un desgaste innecesario y alargar su vida útil, desconecte completamente el producto 
mediante el interruptor o desenchufándolo durante periodos en que no se use.

# NOMBRE FUNCIÓN

1 Pantalla de 
menú Una interfaz para las opciones de menú del producto

2 Mando MENU/
ENTER

• Pulse para habilitar la opción de menú actualmente seleccionada o configura el valor 
seleccionado actualmente dentro de la función seleccionada

• Gire en sentido horario para desplazarse hacia abajo por el menú o aumentar un valor al estar 
en una función

• Gire en sentido antihorario para desplazarse hacia arriba por el menú o disminuir un valor al 
estar en una función

3 Botón MENU • Pulse para volver al nivel de menú anterior
• Mantenga pulsado para volver a la pantalla de inicio

4 Botón SCALE/
OUTPUT

Habilita/deshabilita la función Auto Fit (Ajuste automático). También se puede configurar en Black 
Out (Apagado) o Freeze (Congelar).

5 Botón MAP Conmuta la función MAP (los paneles mostrarán el número de panel y puerto) y accede al menú. 
También se puede configurar en Black Out (Apagado) o Freeze (Congelar).

6 Botón NEGRO Presiona el botón para que la pantalla LED se vuelva negra

7 Botón HDMI Seleccione la fuente de entrada:
• Pulse una vez para configurar como fuente de entrada de vista previa 
• Pulse de nuevo para emitir esa fuente
• Mantenga pulsado para configurar como fuente de entrada PIP

8 Botón DVI

9 Botón HD-SDI

10 Botón MARCO Mantenga presionado el botón para capturar un cuadro fijo de la señal de entrada en la memoria interna

11 Pantalla de vista 
previa Vista previa de la fuente de entrada seleccionada antes de la salida al panel de vídeo

12 Puerto USB 
(tipo B) Puerto de control para interfaz con ordenador

13 Puerto USB 
(tipo A) Conector de salida USB para dispositivos en cascada

!

1 2 3 4 5 6 11

7 8 9 10

12

13
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Vista general trasera del producto

Descripción del panel posterior

# Nombre Función

1 Puerto USB 
(tipo A) Para conectar a un ordenador o para salida en cascada USB (solo control, no vídeo)

2 Puerto USB 
(tipo B) Para conectar a un ordenador o para entrada en cascada USB (solo control, no vídeo)

3 Puerto Ethernet Para conectar a una red de ordenadores (solo control, no vídeo)

4 Salida 
PREVIEW HDMI Para vista previa de la salida en un monitor externo

5 Entrada HD-SDI Entrada de vídeo SDI

6 Entrada SDI-
LOOP Proporciona un método para hacer un bucle (o dividir) la entrada SDI

7 Entrada HDMI Entrada de vídeo HDMI

8 Entrada DVI Entrada de vídeo DVI

9 Entrada DVI 
LOOP Proporciona un método para hacer un bucle (o dividir) la entrada DVI

10 Entrada DMX Puerto de entrada DMX

11 Salida DMX Puerto de salida DMX

12 LOOP
Para la sincronización de la señal de los dispositivos en cascada

13 GENLOCK IN

14
Puertos 
Neutrik® 

etherCON®
Para salida a panel de vídeo LED

15
Entrada 
Neutrik® 

powerCON®
Entrada de alimentación

1 3 5 8
10 11

2 4 6 12

14 15

7 9

13
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A propos de ce manuel
Le Manuel de Référence (MdR) du VIP Drive 43Nova 2 reprend des informations de base sur cet appareil notamment en 
matière de montage et d'options de menu. Veuillez télécharger le manuel d'utilisation à partir du site internet 
www.chauvetdj.com pour plus de détails.
Clause de non Responsabilité
Les informations et caractéristiques contenues dans ce MdR sont sujettes à modification sans préavis.
GARANTIE LIMITÉE
VEUILLEZ VISITER NOTRE SITE INTERNET POUR CONSULTER LES MODALITÉES D'ENREGISTREMENT DE LA 
GARANTIE ET LES CONDITIONS GÉNÉRALES COMPLÈTES.
Pour les clients aux États-Unis et au Mexique: www.chauvetlighting.com/warranty-registration.
Pour les clients du Royaume-Uni, de la République d'Irlande, de la Belgique, des Pays-Bas, du Luxembourg, de 
la France et de l'Allemagne: www.chauvetlighting.eu/warranty-registration.
Chauvet garantit que cet appareil est exempt de défauts de matériaux et de fabrication dans des conditions normales 
d'utilisation, pendant la période spécifiée dans la garantie limitée complète consultable sur notre site Internet et sous 
réserve des exclusions et limitations qui y sont énoncées. Cette garantie ne s'applique qu'à l'acheteur initial du produit et 
n'est pas transférable. Pour exercer les droits prévus par cette garantie, vous devez fournir une preuve d'achat sous la 
forme d'un reçu de vente original d'un revendeur autorisé qui indique le nom du produit et la date d'achat. IL N'EXISTE 
AUCUNE AUTRE GARANTIE EXPRESSE OU IMPLICITE. Cette garantie vous confère des droits légaux spécifique. 
Vous pouvez également bénéficier d'autres droits qui varient selon les états et les pays. Cette garantie n'est valable 
qu'aux États-Unis, au Royaume-Uni, en République d'Irlande, en Belgique, aux Pays-Bas, au Luxembourg, en France, 
en Allemagne et au Mexique. Pour connaître les conditions de garantie dans d'autres pays, veuillez consulter votre 
revendeur local.
Consignes de Sécurité
Ces consignes de sécurité contiennent des informations importantes en matière d'installation, d'utilisation et d'entretien.

Conformité FCC
Cet appareil est conforme à la partie 15, sous-partie B du règlement de la FCC. L’utilisation est soumise aux deux 
conditions suivantes :

1. Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et
2. Cet appareil doit accepter toutes les interférences reçues, y compris celles pouvant entraîner un fonctionnement 

indésirable.
Tout changement ou modification non expressément approuvé par l'autorité responsable de la conformité pourrait 
annuler le droit de l'utilisateur à utiliser l'équipement.

• Cet appareil DOIT être relié à un circuit mis à la terre et protégé.
• Toujours débrancher l'appareil de la source d'alimentation avant de le nettoyer.
• Veillez à ce que le cordon d'alimentation ne soit jamais pincé ou endommagé.
• Ne débranchez jamais cet appareil en tirant sur le cordon d'alimentation.
• NE PAS laisser de produit inflammable à proximité de l'appareil lorsque celui-ci fonctionne.
• NE PAS toucher au boîtier de l'appareil lorsqu'il est en fonctionnement, celui-ci pouvant être très chaud.

• La tension de la source d'énergie à laquelle est connecté cet appareil doit être dans la plage indiquée sur 
l'étiquette ou sur le panneau arrière de l'appareil.

• Cet appareil doit uniquement être utilisé en intérieur! (IP20) Afin d'éviter tout risque d'incendie ou de décharge 
électrique, veillez à n'exposer cet appareil ni à la pluie ni à l'humidité.

• Installez toujours cet appareil dans un endroit bien ventilé à au moins 50 cm (20 po) des surfaces adjacentes.
• Assurez-vous qu'aucune fente de ventilation de l'appareil n'est obstruée.
• Ne connectez jamais cet appareil à un variateur ou un rhéostat.
• Ne transportez jamais ce produit par le cordon d'alimentation.
• La température ambiante maximale est de 40 °C (104 °F). Ne faites pas fonctionner cet appareil à des 

températures plus élevées.
• En cas de sérieux problèmes de fonctionnement, arrêtez l'appareil immédiatement.
• NE PAS ouvrir cet appareil. Il ne contient aucune pièce réparable par l'utilisateur.
• Durant les périodes de non-utilisation, pour éviter tout usure inutile et pour prolonger la durée de vie, éteignez 

complètement l'appareil en le débranchant ou en coupant le disjoncteur.

!

http://www.chauvetdj.com
www.chauvetlighting.com/warranty-registration
www.chauvetlighting.eu/warranty-registration
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Contact
En dehors des États-Unis, du Royaume-Uni, de l'Irlande, du Benelux, de la France, de l’Allemagne, ou du Mexique, 
contactez votre fournisseur si vous avez besoin d'assistance ou pour retourner un appareil. Référez-vous à Contact Us à 
la fin de ce MdR pour obtenir des informations pour nous contacter.
Ce Qui est Inclus

Préalable
Déballez votre VIP Drive 43Nova 2 et assurez-vous que vous avez reçu toutes les pièces en bon état. Si la boîte et/ou 
son contenu semble endommagés, contactez immédiatement le transporteur, et non pas Chauvet.
Alimentation CA
Cet appareil est doté d'une alimentation universelle qui peut prendre en charge toute tension d'entrée comprise entre 100 
et 240 VCA, 50/60 Hz.

Montage
Le VIP Drive 43Nova 2 s'installe sur un rack 19" standard. Il peut également être installé sur ses pieds sur une surface 
plane.

• VIP Drive 43Nova 2
• Cordon d’alimentation Neutrik® powerCON®
• Câble USB
• 4 pieds en caoutchouc

• Câble d’extension HDMI
• Câble Ethernet Cat5e
• Manuel de Référence

Durant les périodes de non-utilisation, pour éviter toute usure inutile et pour prolonger la durée de vie, 
éteignez complètement l'appareil en le débranchant ou en coupant le disjoncteur.!
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Vue d'ensemble de la façade avant de l'appareil

Description du panneau de commande

# Nom Fonction

1 Affichage du 
menu Une interface pour les options de menu de l'appareil

2 Molette MENU/
ENTER

• Appuyez pour activer l'entrée de menu actuellement sélectionnée ou pour confirmer la valeur 
actuellement sélectionnée pour la fonction en cours de sélection

• Tournez dans le sens horaire pour faire défiler le menu vers le bas ou pour augmenter une 
valeur dans une fonction

• Tournez dans le sens antihoraire pour faire défiler le menu vers le haut ou pour diminuer une 
valeur dans une fonction

3 Bouton MENU
• Appuyez pour retourner au niveau de menu précédent
• Maintenez appuyé pour retourner à l'écran d'accueil

4 Bouton SCALE/
OUTPUT

Active/désactive la fonction d'ajustement automatique. Peut également être paramétré pour les 
fonctions noir général ou gel.

5 Bouton MAP
Permet de basculer la fonction de mappage (les panneaux se mettent à afficher les numéros de port et 
de panneau) et d'accéder au menu de paramétrage de l'écran. Peut également être paramétré pour 
les fonctions noir général ou gel.

6 Bouton NOIR Appuyez sur le bouton pour que l'écran LED devienne noir

7 Bouton HDMI Sélection de la source d'entrée: 
• Appuyez une fois pour définir en tant que source d'entrée de prévisualisation
• Appuyez à nouveau pour afficher cette source
• Laissez appuyé pour définir en tant que source d'entrée PIP (incrustation)

8 Bouton DVI

9 Bouton HD-SDI

10 Bouton Cadre Maintenez le bouton enfoncé pour capturer une image fixe du signal d'entrée dans la mémoire 
interne

11 Écran de 
prévisualisation Permet la prévisualisation d'une source d'entrée avant l'affichage sur un panneau vidéo

12 Port USB 
(type B) Port de commande pour l'interfaçage avec un ordinateur

13 Port USB 
(type A) Connecteur de sortie USB pour les appareils en cascade

1 2 3 4 5 6 11

7 8 9 10

12

13
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Vue d'ensemble de la façade arrière de l'appareil

Description du panneau arrière
# Nom Fonction

1 Port USB (type 
A)

Pour la connexion à un ordinateur ou pour la sortie USB en cascade (contrôle uniquement, pas de 
vidéo)

2 Port USB (type 
B)

Pour la connexion à un ordinateur ou pour l'entrée USB en cascade (contrôle uniquement, pas de 
vidéo)

3 Port Ethernet Pour la connexion à un ordinateur en réseau (contrôle uniquement, pas de vidéo)

4 Sortie 
PREVIEW HDMI Pour la prévisualisation de la sortie sur un moniteur externe

5 Entrée HD-SDI Entrée vidéo SDI

6 Entrée SDI-
LOOP Fournit une méthode pour boucler (ou scinder) l'entrée SDI

7 Entrée HDMI Entrée vidéo HDMI

8 Entrée DVI Entrée vidéo DVI

9 Entrée DVI 
LOOP Fournit une méthode pour boucler (ou scinder) l'entrée DVI

10 Entrée DMX Port d'entrée DMX

11 Sortie DMX Port de sortie DMX

12 LOOP
Pour la synchronisation du signal des appareils en cascade

13 GENLOCK IN

14 Ports Neutrik® 
etherCON® Pour la sortie vers un panneau vidéo LED

15
Entrée 

Neutrik® 
powerCON®

Entrée d'alimentation

1 3 5 8 10 11 14 15

2 4 7 126 9

13
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Über diese Schnellanleitung
In der Schnellanleitung des VIP Drive 43Nova 2 finden Sie die wesentlichen Produktinformationen, wie etwa über die 
Montage und Menüoptionen des Geräts. Laden Sie für weiterführende Informationen unter www.chauvetdj.com das 
Benutzerhandbuch herunter.
Haftungsausschluss
Die in dieser Anleitung aufgeführten Informationen und Spezifikationen können ohne vorherige Ankündigung geändert 
werden.
EINGESCHRÄNKTE GARANTIE
ZUR REGISTRIERUNG FÜR GARANTIEANSPRÜCHE UND ZUR EINSICHT IN DIE VOLLSTÄNDIGEN 
GESCHÄFTSBEDINGUNGEN BESUCHEN SIE BITTE UNSERE WEBSITE.
Für Kunden in den USA und in Mexiko: www.chauvetlighting.com/warranty-registration.
Für Kunden im Vereinigten Königreich, in Irland, Belgien, den Niederlanden, Luxemburg, Frankreich und 
Deutschland: www.chauvetlighting.eu/warranty-registration.
Chauvet garantiert für die in der auf unserer Website veröffentlichten vollständigen eingeschränkten Garantie genannten 
Dauer und unter Vorbehalt der darin genannten Haftungsausschlüsse und -beschränkungen, dass dieses Produkt bei 
normalen Gebrauch frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Diese Garantie erstreckt sich nur auf den Erstkäufer 
des Produkts und ist nicht übertragbar. Zur Ausübung der unter dieser Garantie gewährten Rechte ist der Kaufbeleg in 
Form der Originalrechnung von einem autorisierten Händler vorzulegen, in der die Produktbezeichnung und das 
Kaufdatum vermerkt sein müssen. ES BESTEHEN KEINE WEITEREN AUSDRÜCKLICHEN ODER 
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN. Diese Garantie gibt Ihnen besondere gesetzliche Rechte. Und Sie haben 
möglicherweise weitere Rechte, die von Land zu Land unterschiedlich sein können. Diese Garantie ist nur in den USA, im 
Vereinigten Königreich, in Irland, Belgien, den Niederlanden, Luxemburg, Frankreich, Deutschland und Mexiko gültig. 
Bezüglich der Garantiebestimmungen in anderen Ländern wenden Sie sich bitte an Ihren lokalen Händler.
Sicherheitshinweise
Diese Sicherheitshinweise enthalten wichtige Informationen über die Montage, Verwendung und Wartung des Geräts.

FCC-Konformität
Dieses Gerät erfüllt Teil 15, Teil B, der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb ist an folgende zwei Bedingungen geknüpft:

1. Dieses Gerät darf keine schädlichen Interferenzen verursachen, und
2. Dieses Gerät muss empfangende Interferenzen aufnehmen können, auch Interferenzen, die eventuell einen 

unerwünschten Betrieb verursachen.
Jegliche Änderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrücklich von der Partei genehmigt wurden, die für die 
Compliance zuständig ist, könnten die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb dieses Geräts aufheben.

• Schließen Sie dieses Produkt NUR an einen mit der Erde verbundenen und geschützten Stromkreis an.
• Trennen Sie das Gerät von der Stromquelle, bevor Sie es reinigen.
• Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht gequetscht oder beschädigt ist.
• Ziehen Sie beim Trennen des Geräts von der Stromversorgung nie am Kabel.
• KEINE entflammbaren Materialien während des Betriebs in der Nähe des Geräts lagern.
• NIEMALS während des Betriebs das Gehäuse berühren, da dies sehr heiß wird.

• Die Spannung der Schukosteckdose, an die Sie das Gerät anschließen, muss sich innerhalb des 
Spannungsbereiches befinden, der auf dem Hinweisschild oder dem rückwärtigen Bedienfeld des Geräts 
angegeben ist.

• Dieses Gerät darf nur im Innenbereich verwendet werden. (IP20) Um das Risiko von Bränden oder 
elektrischen Schlägen zu vermeiden, dürfen Sie das Gerät nicht Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.

• Installieren Sie das Gerät an einem Ort mit ausreichender Belüftung und mit einem Abstand von 50 cm zu 
den angrenzenden Flächen.

• Stellen Sie sicher, dass die Lüftungsöffnungen im Gehäuse des Geräts nicht verschlossen sind.
• Schließen Sie dieses Gerät niemals an einen Dimmer oder Regelwiderstand an.
• Tragen Sie dieses Gerät niemals am Netzkabel.
• Die maximal zulässige Umgebungstemperatur beträgt 40 °C. Nehmen Sie das Gerät nicht bei höheren 

Temperaturen in Betrieb.
• Bei ernsthaften Betriebsproblemen stoppen Sie umgehend die Verwendung des Geräts.
• Dieses Gerät NICHT öffnen. Die eingebauten Komponenten sind für den Kunden wartungsfrei.
• Um unnötigen Verschleiß zu vermeiden und die Lebensdauer des Geräts zu verlängern, trennen Sie 

während längerer Perioden des Nichtgebrauchs das Gerät vom Stromnetz – entweder per Trennschalter 
oder durch Herausziehen des Steckers aus der Steckdose.

!

www.chauvetlighting.com/warranty-registration
www.chauvetlighting.eu/warranty-registration
http://www.chauvetdj.com
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Kontakt
Kunden außerhalb der USA, GB, Irland, Benelux, Frankreich, Deutschland oder Mexiko wenden sich an ihren 
Lieferanten, um den Kundensupport in Anspruch zu nehmen oder ein Produkt zurückzuschicken. Kontaktinformationen 
finden Sie im Contact Us am Ende dieses QRG.
Packungsinhalt

Start
Packen Sie Ihren VIP Drive 43Nova 2 aus und überprüfen Sie, ob Sie alle Teile unbeschädigt erhalten haben. Wenn die 
Verpackung beschädigt ist, benachrichtigen Sie umgehend das Transportunternehmen, nicht jedoch Chauvet.
Wechselstrom
Dieses Gerät verfügt über ein Vorschaltgerät, das automatisch die anliegende Spannung erkennt, sobald der Netzstecker 
in die Schukosteckdose gesteckt wird, und kann mit einer Eingangsspannung von 100~240 V AC, 50/60 Hz arbeiten.

Montage
Der VIP Drive 43Nova 2 eignet sich für den Aufbau auf einem standardmäßigen 19-Zoll-Rack, kann alternativ aber auch 
mit seinen Füßen auf einem flachen Untergrund aufgestellt werden.

• VIP Drive 43Nova 2
• 4 Gummifüße
• Neutrik® PowerCON® Netzkabel
• USB-Kabel

• HDMI-Verlängerungskabel
• Cat5e-Ethernetkabel
• Schnellanleitung

Um unnötigen Verschleiß zu vermeiden und die Lebensdauer des Geräts zu verlängern, trennen Sie 
während längerer Perioden des Nichtgebrauchs das Gerät vom Stromnetz – entweder per 
Trennschalter oder durch Herausziehen des Steckers aus der Steckdose.!
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Produktübersicht, Vorderseite

Beschreibung des Bedienfeldes

# Name Funktion

1 Menüanzeige Eine Schnittstelle für die Menüoptionen des Produkts

2 Menüknopf

• Drehen Sie diesen Knopf, um nach oben oder unten durch die Menüliste zu scrollen und um 
einen ausgewählten numerischen Wert zu erhöhen oder zu verringern

• Drücken Sie diese Taste, um die aktuell angezeigte Menüoption zu aktivieren oder den aktuell 
ausgewählte Wert in einer Funktion einzustellen

3 Menütaste
• Drücken Sie um zur vorherigen Menüebene zurückzukehren
• Gedrückt halten um zum Startbildschirm zurückzukehren

4 Taste SCALE/
OUTPUT

Aktiviert/deaktiviert die Funktion der automatischen Anpassung (kann auch auf "Blackout" oder 
"Freeze" eingestellt werden)

5 MAP-Taste
Schaltet zwischen den MAP-Funktionen um (die Panels zeigen die Anschluss- und Panel-Nummer 
an) und greift auf das Menü "Bildschirmeinstellungen" zu (kann auch auf "Blackout" oder "Freeze" 
eingestellt werden)

6 SCHWARZE Taste Drücken Sie die Taste, um den LED-Bildschirm schwarz zu machen

7 HDMI-Taste Eingangsquelle wählen:
• Drücken Sie für eine Vorschau der Eingangsquelle einmal
• Drücken Sie für eine Ausgabe dieser Quelle erneut
• Halten Sie zur Einstellung als PIP-Eingangsquelle gedrückt

8 DVI-Taste

9 HD-SDI-Taste

10 FRAME-Taste Halten Sie die Taste gedrückt, um ein Standbild des Eingangssignals im internen Speicher 
aufzunehmen

11 Vorschau-Anzeige Ermöglicht Vorschau der ausgewählten Eingangsquelle vor dem Ausgang zum Videobildschirm

12 USB-Anschluss 
(Typ B) Steuerungsanschluss zur Schnittstelle mit Computer

13 USB-Anschluss 
(Typ A) USB-Ausgangsanschluss für kaskadierende Geräte

1 2 3 4 5 6 11

7 8 9 10

12

13
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Produktübersicht, Rückseite

Beschreibung des Bedienfeldes auf der Rückseite

# Name Funktion

1 USB-Anschluss 
(Typ A)

Zum Anschluss an einen Computer oder für USB-Kaskadeneausgang (nur Steuerung, kein 
Video)

2 USB-Anschluss 
(Typ B) Zum Anschluss an einen Computer oder für USB-Kaskadeneingang (nur Steuerung, kein Video)

3 Ethernet-
Anschluss Zum Anschluss an ein Computer-Netzwerk

4 PREVIEW HDMI-
Ausgang Zur Ausgabe der Vorschau an einen externen Monitor

5 HD-SDI-Eingang SDI-Videoeingang

6 SDI-LOOP-
Eingang Stellt eine Methode zum Schleifen (oder Teilen) der SDI-Eingabe bereit

7 HDMI-Eingang HDMI-Videoeingang

8 DVI-Eingang DVI-Videoeingang

9 DVI LOOP-
Eingang Stellt eine Methode zum Schleifen (oder Teilen) des DVI-Eingangs bereit

10 DMX-Eingang DMX-Eingang

11 DMX-Ausgang DMX-Ausgang

12 LOOP
Zur Signalsynchronisation der kaskadierten Geräte

13 GENLOCK IN

14 Neutrik® 
etherCON® Ports Zur Ausgabe an ein LED-Videopanel

15
Neutrik® 

powerCON®-
Eingang

Eingangsleistung

1 3 5 8 10 11 11 12

2 4 7 126 9

13
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Over deze handleiding
De VIP Drive 43Nova 2 Beknopte Handleiding (BH) bevat basisinformatie over het product, zoals montage en menu-
opties. Download de gebruikershandleiding op www.chauvetdj.com voor meer informatie.
Disclaimer
De informatie en specificaties in deze BH kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
BEPERKTE GARANTIE
GA NAAR ONZE WEBSITE VOOR REGISTRATIE VAN DE GARANTIE EN DE VOLLEDIGE ALGEMENE 
VOORWAARDEN.
Voor klanten in de Verenigde Staten en Mexico: www.chauvetlighting.com/warranty-registration.
Voor klanten in het Verenigd Koninkrijk, Ierland, België, Nederland, Luxemburg, Frankrijk en Duitsland: 
www.chauvetlighting.eu/warranty-registration.
Chauvet garandeert dat dit product bij normaal gebruik vrij zal blijven van defecten in materiaal en vakmanschap, voor de 
opgegeven periode en onder voorbehoud van de uitzonderingen en beperkingen die zijn uiteengezet in de volledige 
beperkte garantie op onze website. Deze garantie geldt uitsluitend voor de oorspronkelijke koper van het product en is 
niet overdraagbaar. Om onder deze garantie rechten uit te oefenen, moet u een aankoopbewijs overleggen in de vorm 
van een origineel verkoopbewijs van een geautoriseerde dealer, waarop de naam van het product en de aankoopdatum 
zichtbaar zijn. ER ZIJN GEEN ANDERE EXPLICIETE OF IMPLICIETE GARANTIES. Deze garantie geeft u specifieke 
wettelijke rechten. Mogelijk heeft u ook andere rechten die van staat tot staat en van land tot land verschillen. Deze 
garantie is uitsluitend geldig in de Verenigde Staten, het Verenigd Koninkrijk, Ierland, België, Nederland, Luxemburg, 
Frankrijk, Duitsland en Mexico. Neem contact op met uw lokale verkoper voor garantievoorwaarden in andere landen.
Veiligheidsinstructies
Deze veiligheidsinstructies bevatten belangrijke informatie over de installatie, het gebruik en het onderhoud.

FCC-naleving
Dit apparaat voldoet aan Part 15 Part B van de FCC-regels. Het gebruik is onderworpen aan de volgende twee 
voorwaarden:

1. Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en
2. Dit apparaat moet enige ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die een ongewenste werking 

kan veroorzaken.
Eventuele wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk door de voor naleving verantwoordelijke partij zijn 
goedgekeurd, kan de bevoegdheid van de gebruiker om de apparatuur te bedienen ongeldig verklaren.

• Sluit dit product UITSLUITEND op een geaard en beveiligd stroomcircuit.
• Haal de stekker altijd uit het stopcontact voordat u hem schoonmaakt.
• Zorg ervoor dat het stroomsnoer niet knikt of beschadigd.
• Koppel dit product nooit los van het stopcontact door aan het snoer te trekken.
• GEEN brandbare materialen in de buurt van de unit tijdens gebruik.
• RAAK het product NIET AAN wanneer het in werking omdat het dan heet zijn.

• De spanning van het stopcontact waarop u dit product aansluit moet binnen het vermelde bereik op de sticker of 
achterkant van het product zijn.

• Het product is alleen voor gebruik binnenshuis! (IP20) Om risico op brand of elektrische schokken te voorkomen, 
mag dit product niet aan regen of vocht worden blootgesteld.

• Monteer dit product altijd op een plek met voldoende ventilatie, minstens 20 inch (50 cm) van de aangrenzende 
oppervlakken.

• Zorg ervoor dat er geen ventilatie-openingen van de behuizing van het product worden geblokkeerd.
• Sluit dit product nooit aan op een dimmer of een regelweerstand.
• Draag het product nooit aan het netsnoer.
• De maximale omgevingstemperatuur bedraagt 40 °C. Gebruik dit product niet bij hogere temperaturen.
• Stop in het geval van ernstige operationele problemen onmiddellijk met het gebruik.
• Open het product NIET. Het bevat geen te onderhouden onderdelen.
• Om onnodige slijtage te elimineren en zijn levensduur te verlengen, gedurende perioden wanneer het product niet 

wordt gebruikt, moet u het product afsluiten door een aardlekschakelaar om te zetten of door het te ontkoppelen.

!

http://www.chauvetdj.com
www.chauvetlighting.com/warranty-registration
www.chauvetlighting.eu/warranty-registration
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Contact
Van buiten de VS, Verenigd Koninkrijk, Ierland, Benelux, Frankrijk, Duitsland of Mexico kunt u contact opnemen met de 
distributeur of om ondersteuning vragen dan wel het product retourneren. Raadpleeg Contact Us aan het einde van deze 
BH voor contactinformatie.
Wat is inbegrepen

Om te beginnen
Pak uw VIP Drive 43Nova 2 uit en zorg ervoor dat u alle onderdelen in goede staat hebt ontvangen. Als de doos of 
inhoud beschadigd lijkt, stel dan de vervoerder onmiddellijk op de hoogte, niet Chauvet.
AC-stroom
Dit product heeft een voeding met automatisch bereik die werkt met een ingangsspanning van 100–240 VAC, 50/60 Hz.

Montage
De VIP Drive 43Nova 2 past goed op een standaard 19" rek, of het kan op zijn voetjes op een vlakke ondergrond worden 
geplaatst.

• VIP Drive 43Nova 2
• 4 rubberen voetjes
• Neutrik® powerCON® stroomsnoer
• USB kabel

• HDMI-verlengkabel
• Cat5e-ethernetkabel
• Beknopte handleiding

Om onnodige slijtage te elimineren en zijn levensduur te verlengen, gedurende perioden wanneer het 
product niet wordt gebruikt, moet u het product afsluiten door een aardlekschakelaar om te zetten of 
door het te ontkoppelen.!
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Overzicht voorzijde product

Beschrijving bedieningspaneel
# Naam Functie

1 Menu-display Een interface voor de menu-opties van het product

2 MENU/ENTER-
knop

Drukken om het huidige getoonde menu in te drukken of de huidige geselecteerde waarde in de 
geselecteerde functie te plaatsen.
Met de klok mee draaien om omlaag door het menu te bladeren of in een functie een waarde te 
verhogen.
Tegen de klok in draaien om omhoog door het menu te bladeren of in een functie een waarde te 
verlagen.

3 MENU-knop Drukken om terug te gaan naar het vorige menuniveau.
Ingedrukt houden om terug te gaan naar het Startscherm.

4 SCALE/
OUTPUT-knop Schakelt de functie Auto Fit aan/uit Kan ook worden ingesteld naar Black Out of Freeze.

5 MAP-knop Schakelt de MAP-functie in (panelen tonen poort- en paneelnummer) en gaat naar het menu 
Scherminstellingen. Kan ook worden ingesteld naar Black Out of Freeze.

6 ZWARTE knop Druk op de knop om het LED-scherm zwart te maken

7 HDMI-knop Selecteer ingangsbron:
Eenmaal drukken om in te stellen als ingangsbron voor voorbeeldweergave. Opnieuw indrukken 
om naar die bron uit te voeren.
Ingedrukt houden om in te stellen als ingangsbron voor PIP.

8 DVI-knop

9 HD-SDI-knop

10 FRAME-knop Houd de knop ingedrukt om een   stilstaand beeld van het ingangssignaal in het interne geheugen 
op te nemen

11 Voorbeeldweer
gave Voorbeeldweergaven geselecteerde ingangsbron voor uitgang naar videopaneel

12 USB-poort
(Type B) Controlepoort om te communiceren met de computer

13 USB-poort
(Type A) USB-uitgang voor cascade-apparaten

1 2 3 4 5 6
11

7 8 9 10 13

12
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Overzicht achterzijde product

Beschrijving achterpaneel

# Naam Functie

1 USB-poort 
(Type A) Voor het aansluiten op een computer of voor USB cascade-uitgang (alleen aansturing, geen video)

2 USB-poort 
(Type B) Voor het aansluiten op een computer of voor USB cascade-ingang (alleen aansturing, geen video)

3 Ethernet-poort Voor het aansluiten op een computernetwerk (alleen aansturing, geen video)

4 PREVIEW 
HDMI-uitgang Voor uitgang voorbeeldweergave op een externe monitor

5 HD-SDI-ingang SDI video-ingang

6 SDI-LOOP-
ingang Biedt een methode om de SDI-invoer door te lussen (of te splitsen)

7 HDMI-ingang HDMI video-ingang

8 DVI-ingang DVI video-ingang

9 DVI LOOP-
ingang Biedt een methode om de DVI-invoer door te lussen (of te splitsen)

10 DMX-ingang DMX-ingangspoort

11 DMX-uitgang DMX-uitgangspoort

12 LOOP
Voor signaalsynchronisatie van de gecascadeerde apparaten

13 GENLOCK IN

14
Neutrik® 

etherCON®-
poorten

Voor uitvoer naar LED-videopaneel

15
Neutrik® 

powerCON®-
ingang

Stroomingang

2 4 7 12

1 3 5 8 10 11 14 15

6 9
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Contact Us

Visit the applicable website above to verify our contact information and instructions to request support. Outside the 
U.S., United Kingdom, Ireland, Benelux, France, Germany, or Mexico, contact the dealer of record.

General Information Technical Support

Chauvet World Headquarters
Address: 5200 NW 108th Ave. Voice: (844) 393-7575

Sunrise, FL 33351 Fax: (954) 756-8015

Voice: (954) 577-4455 Email: chauvetcs@chauvetlighting.com

Fax: (954) 929-5560

Toll Free: (800) 762-1084 Website: www.chauvetdj.com

Chauvet Europe Ltd
Address: Unit 1C Email: UKtech@chauvetlighting.eu

Brookhill Road Industrial Estate

Pinxton, Nottingham, UK Website: www.chauvetdj.eu

NG16 6NT

Voice: +44 (0) 1773 511115

Fax: +44 (0) 1773 511110

Chauvet Europe BVBA
Address: Stokstraat 18 Email: BNLtech@chauvetlighting.eu

9770 Kruishoutem

Belgium Website: www.chauvetdj.eu

Voice: +32 9 388 93 97

Chauvet France
Address: 3, Rue Ampère

91380 Chilly-Mazarin
Email: FRtech@chauvetlighting.fr

France Website: www.chauvetdj.eu

Voice: +33 1 78 85 33 59

Chauvet Germany
Address: Bruno-Bürgel-Str. 11

28759 Bremen
Email: DEtech@chauvetlighting.de

Germany Website: www.chauvetdj.eu

Voice: +49 421 62 60 20

Chauvet Mexico
Address: Av. de las Partidas 34 - 3B

(Entrance by Calle 2)
Email: servicio@chauvet.com.mx

Zona Industrial Lerma Website: www.chauvetdj.mx

Lerma, Edo. de México, CP 52000

Voice: +52 (728) 690-2010

VIP Drive 43Nova 2 QRG Rev. 1 ML5
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